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613714-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos ambientais — Ausbau Hafeninfrastruktur zur verbesserten Sammlung und
Entsorgung UNSEA AP 5

OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Fraunhofer UMSICHT
Correio eletronico: tim.kreisel@umsicht.fraunhofer.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Ausbau Hafeninfrastruktur zur verbesserten Sammlung und Entsorgung UNSEA AP 5
Descrigao: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind Leistungen zur fachlichen und
operativen Unterstltzung von Fraunhofer UMSICHT im Bereich ,,Ausbau Hafeninfrastruktur
zur verbesserten Sammlung und Entsorgung®. Die Leistung umfasst ferner Zuarbeiten zu den
Querschnittsaufgaben Projektsteuerung und Offentlichkeitsarbeit sowie weitere Leistungen
aus der Ausschreibung des Umweltbundesamtes. Die Leistung ist als Unterstutzungs-,
Mitwirkungs- und Zuarbeitsleistung fur den Auftraggeber zu erbringen.
Identificador do procedimento: ced6dbe4-0dc2-4774-a818-e5facb6aficc
Identificador interno: PR1277362
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: sim
Justificagdo do procedimento acelerado: Der Auftraggeber, beteiligt sich als Bieter an einem
Offenen Verfahren des Umweltbundesamtes. Zur Erbringung der ausgeschriebenen
Leistungen sollen geeignete Nachunternehmerleistungen vergeben werden. Aufgrund der
terminlichen Anforderungen des Ubergeordneten Vergabeverfahrens und der dort
vorgegebenen Fristen wird dieses Vergabeverfahren mit einer verkirzten Angebotsfrist
durchgeflhrt.

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 90700000 Servigos ambientais
Classificagao adicional (cpv): 90713000 Servigos de consultoria sobre questdes ambientais

2.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Der Vertrag steht unter der aufschiebenden Bedingung, dass der
Auftraggeber den Zuschlag auf sein Angebot durch das Umweltbundesamt zu dem Offenen
Verfahren mit dem Titel "UNtangling our SEAs (UNSEA) — Ein holistischer Losungsansatz zur
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Vermeidung der Belastung der Meeresumwelt mit Fischfanggerate" und dem
Geschéftszeichen "Projekt 210493,Az 21 352/00003" erhalt. Wird das Angebot von Fraunhofer
durch das Umweltbundesamt nicht angenommen und der Zuschlag versagt, kommt dieser
Vertrag nicht zustande. Anspriche der Vertragsparteien auf Erfillung oder Schadensersatz
wegen des Nichtzustandekommens dieses Vertrags sind in diesem Fall ausgeschlossen.
Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Corrupgéo:
Fraude:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Participacdo numa organizagao criminosa:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao ambiental:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Falta profissional grave:
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participacao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclus&o puramente nacionais:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:
Atividades suspensas:
Insolvéncia:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ausbau Hafeninfrastruktur zur verbesserten Sammlung und Entsorgung UNSEA AP 5
Descricao: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung sind Leistungen zur fachlichen und
operativen Unterstlutzung von Fraunhofer UMSICHT im Bereich ,,Ausbau Hafeninfrastruktur
zur verbesserten Sammlung und Entsorgung®. Die Leistung umfasst ferner Zuarbeiten zu den
Querschnittsaufgaben Projektsteuerung und Offentlichkeitsarbeit sowie weitere Leistungen
aus der Ausschreibung des Umweltbundesamtes. Die Leistung ist als Unterstutzungs-,
Mitwirkungs- und Zuarbeitsleistung fur den Auftraggeber zu erbringen.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servicos
Classificagao principal (cpv): 90713000 Servigos de consultoria sobre questdes ambientais
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5.1.2. Local de execugao
Subdivisao do pais (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duragao: 31/10/2033

5.1.4. Renovagao
Renovacdes maximas: 6
Mais informagdes sobre renovagdes: Die maximale Vertragslaufzeit betragt 7 Jahre. Die
Vertragslaufzeit beginnt am 01.11.2026 und endet am 31.10.2027. Wird der Vertrag nicht drei
Monate vor Ablauf gekundigt, so verlangert er sich um weitere 12 Monate. Die Kiindigung
muss schriftlich erfolgen. Der Vertrag kann 6 mal um weitere 12 Monate verlangert werden.
Der Vertrag endet am 31.10.2033 automatisch.

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcado: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro comercial
Descri¢ao do critério de selecao: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsausibung ist vom Bieter ein Berufs- oder Handelsregisterauszug (oder ein
gleichwertiger Nachweis) vorzulegen, sofern die Eintragung nach den Vorschriften des
jeweiligen Mitgliedstaats Voraussetzung fur die Berufsausubung ist.

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante

Descri¢ao do critério de selecao: Zum Nachweis der Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung ist vom Bieter ein Berufs- oder Handelsregisterauszug (oder ein
gleichwertiger Nachweis) vorzulegen, sofern die Eintragung nach den Vorschriften des
jeweiligen Mitgliedstaats Voraussetzung fur die Berufsausubung ist.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegdo: Fachkunde im Umwelt- und Wirtschaftsrecht, inkl. der
Anforderungen und Umsetzung relevanter EU-Vorgaben, sowie die Kenntnis der
Regelungsinhalte und Umsetzung der Einweg-Kunststoffrichtlinie (SUP), der
Hafenauffangeinrichtungen-Richtlinie (HafenAufRL), der Aktionsplane zur Meeresstrategie-
Rahmenrichtlinie, zu OSPAR/HELCOM sowie des 6ffentlich-rechtlichen Vertrages zur
Umsetzung der Herstellerverantwortung bei (Alt-)Fanggeraten aus Kunststoff. Nachzuweisen
ist dies durch min. zwei Verdffentlichungen, die max. 5 Jahre alt sein durfen.
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Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigcéo do critério de selegcdo: Fachkunde und Kenntnisse der Anlagentechnik bei der
Abfallentsorgung in Zementwerken und Mullverbrennungsanlagen sowie Erfahrung in der
Bewertung von Abfallsammlungs- und Entsorgungsstrukturen. Nachzuweisen ist dies durch
min. zwei Veroffentlichungen, die max. 5 Jahre alt sein durfen.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegdo: Fachkunde im Rahmen differenzierter Kenntnisse der
Hafeninfrastruktur an der deutschen Kusten sowie die Arbeitserfahrung mit Kommunen an der
deutschen Kuiste. Nachzuweisen ist dies durch ein Referenzprojekt, aus dem die
Zusammenarbeit mit Hafenbetreibern bzw. Kommunen an der deutschen Kuste hervorgeht.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selegao: Erfahrung im Bereich Umweltmanagement,
Abfallmanagement und Meeresumweltschutz sowie Erfahrungen in der Leitung, Steuerung
und Umsetzung von Projekten in vergleichbarer Art und Grof3enordnung. Nachzuweisen ist
dies durch eine kurze Beschreibung von zwei Referenzprojekten, die max. 5 Jahre alt sein
darfen.

Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descrigao do critério de selegéo: Erfahrung in der Organisation und Moderation von Fach-
Workshops. Nachzuweisen ist dies durch Tatigkeitsprofile und ein Referenzprojekt.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Justificagdo para nao indicar a ponderagao dos critérios de adjudicagao: Der Preis ist nicht
das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefuhrt

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/ced6dbe4-0dc2-4774-a818-e5facb6aficc

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgéao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/ced6dbe4-0dc2-4774-a818-e5facb6aficc
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a receg¢ao das propostas: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 45 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklarungen dem Angebot
unbedingt vollstandig bei.
Condigoes do contrato:
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A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Condicoes relacionadas com a execucao do contrato: Im Rahmen der besonderen
Ausfuhrungsbedingungen gemal § 128 GWB wird gefordert, dass das mit der
Leistungserbringung betraute Personal Uber ausreichende Deutschkenntnisse in Wort und
Schrift verfugt, um eine reibungslose Kommunikation mit dem Auftraggeber im Rahmen der
Leistungserbringung sicherzustellen. Diese Anforderung betrifft ausschlie3lich das Personal,
das im Zuge der Leistungserbringung mundlich oder schriftlich mit dem Auftraggeber
kommuniziert. Der Bieter hat im Rahmen der Eignungsprufung zu bestatigen, dass
entsprechendes Personal zur Verfugung steht. Zudem ist sicherzustellen, dass auch
Mitglieder einer moglichen Bietergemeinschaft oder ggf. eingesetzte Unterauftragnehmer
diese speziellen Ausfuhrungsbedingungen erfillen.

Faturacao eletronica: Necessario

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, em parte sem reabertura e em parte com reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Justificagcdo da duragao do acordo-quadro: Die Rahmenvereinbarung wird fir 7 Jahre
abgeschlossen, da der Auftraggeber an einem Ubergeordneten Vertragsverhaltnis mit dieser
Laufzeit beteiligt ist. Die Anpassung der Laufzeit dient der durchgangigen
Leistungserbringung, der Vermeidung von Schnittstellenverlusten sowie der wirtschaftlichen
und organisatorischen Kontinuitat. Eine kirzere Laufzeit ware unzweckmafig, da der Bedarf
fir den gesamten Zeitraum bereits heute absehbar und sachlich begrindet ist. Die Laufzeit
Uberschreitet nicht den erforderlichen Zeitraum und ist gemaf § 21 Abs. 6 VgV durch
besondere Umstande gerechtfertigt.
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: (1) Etwaige VergabeverstdRe muss der Bewerber
/Bieter gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen.
(2) VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegentber dem Auftraggeber
zu rugen. (3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu riigen. (4) Ein
Vergabenachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer einzureichen. (5) Der Antrag ist unzulassig, soweit ein offensichtlicher
Missbrauch des Antrags- oder Beschwerderechts gemal’ § 180 Absatz 2 vorliegt.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Fraunhofer UMSICHT

8. Organizagoes
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Nome oficial: Fraunhofer UMSICHT

Numero de registo: 11397

Endereco postal: Osterfelder Str. 3

Cidade: Oberhausen

Caddigo postal: 46047

Subdivisao do pais (NUTS): Oberhausen, Kreisfreie Stadt (DEA17)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: tim.kreisel@umsicht.fraunhofer.de

Telefone: +49 20885981329

Endereco Internet: https://www.deutsche-evergabe.de

Perfil do adquirente: https://www.deutsche-evergabe.de

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammern des Bundes

Numero de registo: 98ec7ba3-78c5-4c35-b6ec-e67e0c64d3f7
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Cidade: Bonn

Cddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

613714-2026

Identificador/versao do anuncio: ced6dbe4-0dc2-4774-a818-e5facb6af9cc - 01
Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal
Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 03/09/2026 15:37:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora

de verao da Europa Central
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Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao
Numero de publicagdo do anuncio: 613714-2026

N.° de edigédo do JO S: 172/2026

Data de publicagao: 07/09/2026
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